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PADOMES DIREKTIVA 2006/98/EK
(2006. gada 20. novembri),

ar ko pielago dazas direktivas nodoklu joma saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas ligumu ()
un jo Ipasi ta 4. panta 3. punktu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas aktu un jo

ipasi ta 56. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar PievienoSanas akta 56. pantu, ja iestazu akti
ir speka péc 2007. gada 1. janvara un tiem ir vajadzigi
pielagojumi saistiba ar pievienoSanos, un vajadzigie
pielagojumi nav paredzéti PievienoSanas akta vai ta pieli-
kumos, vajadzigos tiesibu aktus piepem Padome vai
Komisija, ja ta ir pienémusi sakotngjo aktu.

2) Konferences, kura izstradaja Pievienosanas ligumu,
Nobeiguma akta ir noradits, ka Augstas Ligumslédzgjas
Puses panaca politisku vienosanos par vairakiem iestazu
pienemto aktu pielagojumiem, kas vajadzigi sakara ar
pievienosanos, un Padome un Komisija ir aicinatas
pienemt $os pielagojumus pirms pievienosanas, tos
vajadzibas gadijuma papildinot un atjaunojot, lai pemtu
véra Savienibas tiesibu aktu attistibu.

(3)  Tade] attiecigi batu jagroza Direktivas 69/335/EEK (3,

77/388[EEK (%), 77]799/EEK (%), 79/1072[EEK (),
83/182[EEK (°), 90/434/[EEK (), 90/435/EEK (%),
2003/48/EK (°) un 2003/49[EK (),
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
1. pants
Direktivas 69/335[EEK, 77/388[EEK, 77]799[EEK,
79/1072/EEK,  83/182[EEK,  90/434[EEK,  90/435[EEK,

2003/48/EK un 2003/49/EK groza, ka noteikts pielikuma.

() OV L 157, 21.6.2005., 11. Ipp.
() OV L 249, 3.10.1969., 25. Ipp.
() OV L 145,13.6.1977., 1. Ipp.
() OV L 336,27.12.1977., 15. Ipp.
() OV L 331, 27.12.1979., 11. Ipp.
() OV L 105, 23.4.1983., 59. Ipp.
(
(
(
(

%) OV L 225, 20.8.1990., 6. Ipp.
%) OV L 157, 26.6.2003., 38. Ipp.
10 OV L 157, 26.6.2003., 49. Ipp.

)
)
’) OV L 225, 20.8.1990,, 1. Ipp.
)
)

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spékd normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais
lidz dienai, kad Bulgarija un Rumanija pievienojas Eiropas
Savienibai. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamus minéto
noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu un §is direktivas
atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.

Dalibvalstis nosaka, ka izdarama 3ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

3. pants
Si direktiva stajas speka, ja stajas speka Bulgarijas un Rumanijas
Pievieno$anas ligums, un ar ta spéka stasanas datumu.

4. pants

$t direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisel€, 2006. gada 20. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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PIELIKUMS

NODOKLU POLITIKA
1. 31969 L 0335: Padomes Direktiva 69/335/EEK (1969. gada 17. jlijs) par netiesajiem nodokliem, ko uzliek kapitala
piesaistiSanai (OV L 249, 3.10.1969., 25. lpp.), ko groza:

— 11972 B: Akts par pievienoSanas nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Danijas Karalistes, Irijas un Apvienotas
Karalistes pievienoSanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 31973 L 0079: Padomes 9.4.1973. Direktiva 73/79/EEK (OV L 103, 18.4.1973., 13. Ipp.),
— 31974 L 0553: Padomes 7.11.1974. Direktiva 74/553/EEK (OV L 303, 13.11.1974., 9. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievieno$anas nosacfjumiem un pielagojumiem Ligumos — Griekijas Republikas pievienosanas
(OVL 291, 19.11.1979., 17. Ipp.),

— 31985 L 0303: Padomes 10.6.1985. Direktiva 85/303/EEK (OV L 156, 15.6.1985., 23. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienoSanas nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanis nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

Direktivas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu papildina ar sadu tekstu:

“sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Bulgarijas tiesibu aktiem ir:

— “AKIIMOHEPHO JIPYXecTBo”

— “KomaHIUTHO IPyKecTBO ¢ akumuu”

— “[Ipy=KecTBO C OrpaHM4eHa OTTOBOPHOCT;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Rumanijas tiesibu aktiem ir:

— “societdti in nume colectiv”

— “societdti in comanditd simpld”

— “societdti pe actiuni”

— “societati in comanditd pe actiuni”

— “societati cu raspundere limitatd”.”

2. 31977 L 0388: Padomes Sesta direktiva 77/388/EEK (1977. gada 17. maijs) par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu

akti par apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145,

13.6.1977., 1. Ipp.), kuru groza:

— 11979 H: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos — Griekijas Republikas pievienosanas
(OV L 291, 19.11.1979., 95. Ipp.),

— 31980 L 0368: Padomes 26.3.1980. Direktiva 80/368/EEK (OV L 90, 3.4.1980., 41. Ipp.),
— 31984 L 0386: Padomes 31.7.1984. Direktiva 84/386/EEK (OV L 208, 3.8.1984., 58. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienoSanas nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 167. Ipp.),

— 31989 L 0465: Padomes 18.7.1989. Direktiva 89/465/EEK (OV L 226, 3.8.1989., 21. Ipp.),

— 31991 L 0680: Padomes 16.12.1991. Direktiva 91/680/EEK (OV L 376, 31.12.1991., 1. Ipp.),
— 31992 L 0077: Padomes 19.10.1992. Direktiva 92/77EEK (OV L 316, 31.10.1992., 1. Ipp.),
— 31992 L 0111: Padomes 14.12.1992. Direktiva 92/111/EEK (OV L 384, 30.12.1992., 47. Ipp.),

— 31994 L 0004: Padomes 14.2.1994. Direktiva 94/4/EK (OV L 60, 3.3.1994., 14. Ipp.),
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31994 L 0005:

31994 L 0076:

31995 L 0007:

31996 L 0042:

31996 L 0095:

31998 L 0080:

31999 L 0049:

31999 L 0059:

31999 L 0085:

32000 L 0017:

32000 L 0065:

32001 L 0004:

32001 L 0115:

32002 L 0038:

32002 L 0093:

Padomes 14.2.1994. Direktiva 94/5/EK (OV L 60, 3.3.1994., 16. Ipp.),
Padomes 22.12.1994. Direktiva 94/76[EK (OV L 365, 31.12.1994., 53. Ipp.),
Padomes 10.4.1995. Direktiva 95/7[EK (OV L 102, 5.5.1995., 18. Ipp.),
Padomes 25.6.1996. Direktiva 96/42[EK (OV L 170, 9.7.1996., 34. Ipp.),
Padomes 20.12.1996. Direktiva 96/95/EK (OV L 338, 28.12.1996., 89. Ipp.),
Padomes 12.10.1998. Direktiva 98/80/EK (OV L 281, 17.10.1998., 31. Ipp.),
Padomes 25.5.1999. Direktiva 1999/49/EK (OV L 139, 2.6.1999., 27. Ipp.),
Padomes 17.6.1999. Direktiva 1999/59/EK (OV L 162, 26.6.1999., 63. Ipp.),
Padomes 22.10.1999. Direktiva 1999/85/EK (OV L 277, 28.10.1999., 34. lpp.),
Padomes 30.3.2000. Direktiva 2000/17[EK (OV L 84, 5.4.2000., 24. Ipp.),
Padomes 17.10.2000. Direktiva 2000/65/EK (OV L 269, 21.10.2000., 44. Ipp.),
Padomes 19.1.2001. Direktiva 2001/4/EK (OV L 22, 24.1.2001., 17. Ipp.),
Padomes 20.12.2001. Direktiva 2001/115/EK (OV L 15, 17.1.2002., 24. Ipp.),
Padomes 7.5.2002. Direktiva 2002/38[EK (OV L 128, 15.5.2002., 41. Ipp.),

Padomes 3.12.2002. Direktiva 2002/93/EK (OV L 331, 7.12.2002., 27. Ipp.),

12003 T: Akts par pievienosanis nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

32003 L 0092: Padomes 7.10.2003. Direktiva 2003/92/EK (OV L 260, 11.10.2003., 8. Ipp.),

32004 L 0007: Padomes 20.1.2004. Direktiva 2004/7[EK (OV L 27, 30.1.2004., 44. Ipp.),

32004 L 0015: Padomes 10.2.2004. Direktiva 2004/15/EK (OV L 52, 21.2.2004., 61. Ipp.),

32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.),

32005 L 0092: Padomes 12.12.2005. Direktiva 2005/92/EK (OV L 345, 28.12.2005., 19. Ipp.),

32006 L 0018: Padomes 14.2.2006. Direktiva 2006/18/EK (OV L 51, 22.2.2006., 12. Ipp.).

Direktivas 28.m pantu aizstaj ar $adu pantu:

“28.m pants
Konversijas likme

Lai noteiktu $aja sadala ECU izteikto summu ekvivalentgs savu valstu valiitas, dalibvalstis izmanto mainas kursus, kas
ir speka 1991. gada 16. decembri. Tomér Bulgarija, Cehijas Republika, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Ungarija,
Malta, Polija, Rumanija, Slovénija un Slovakija izmanto mainas kursu, kas ir spéka to pievienosanas diena.”

Direktivas XVIc sadalas nosaukumu aizstaj ar $adu nosaukumu:
“XVIc SADALA

Parejas posma pasakumus, ko pieméro saistiba ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas pievienoSanos Eiropas Savienibai
1995. gada 1. janvari, saistiba ar Cehijas Republikas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas,
Slovénijas un Slovakijas pievieno$anos Eiropas Savienibai 2004. gada 1. maija un saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas
pievienosanos Eiropas Savienibai 2007. gada 1. janvara”.

Direktivas XVIc SADALA 28.p panta 1. punkta otro ievilkumu aizstj ar §adu ievilkumu:

“«

— “jaunas dalibvalstis” nozimé to dalibvalstu teritoriju, kuras pievienojas Eiropas Savienibai 1995. gada 1. janvari,
2004. gada 1. maija un 2007. gada 1. janvara, ka katrai no $im dalibvalstim noteikts $is direktivas 3. panta,”.
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d) Direktivas XVIc SADALA 28.p panta 7. punkta pédéjo dalu aizstaj ar $adu ievilkumu:
“So nosacijumu uzskata par izpilditu $ados gadfjumos:

— attieciba uz Austriju, Somiju un Zviedriju — ja transportlidzekla pirmreizéjas izmantoSanas diena bija pirms
1987. gada 1. janvara;

— attieciba uz Cehijas Republiku, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Ungariju, Maltu, Poliju, Slovéniju un Slovakiju —
ja transportlidzekla pirmreiz&jas izmantoSanas diena bija pirms 1996. gada 1. maija;

— attieciba uz Bulgariju un Rumaniju — ja transportlidzekla pirmreizéjas izmantosanas diena bija pirms 1999. gada
1. janvara;

— ja nodokla summa, kas jamaksa par ievesanu, ir nenozimiga.”.

3. 31977 L 0799: Padomes Direktiva 77/799/EEK (1977. gada 19. decembris) par dalibvalstu kompetento iestazu
savstarpéju palidzibu tieSo un netieSo nodoklu joma (OV L 336, 27.12.1977., 15. Ipp.), ko groza:

— 11979 H: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos — Griekijas Republikas pievieno3anas
(OV L 291,19.11.1979., 17. Ipp.),

— 31979 L 1070: Padomes 6.12.1979. Direktiva 79/1070/EEK (OV L 331, 27.12.1979., 8. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievieno$anas nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31992 L 0012: Padomes 25.2.1992. Direktiva 92/12/EEK (OV L 76, 23.3.1992., 1. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

— 32003 L 0093: Padomes 7.10.2003. Direktiva 2003/93/EK (OV L 264, 15.10.2003., 23. Ipp.),

— 32004 L 0056: Padomes 21.4.2004. Direktiva 2004/56/EK (OV L 127, 29.4.2004., 70. Ipp.),

— 32004 L 0106: Padomes 16.11.2004. Direktiva 2004/106/EK (OV L 359, 4.12.2004., 30. lpp.).

kS
=

Direktivas 1. panta 3. punktu papildina ar $adu tekstu:
“Bulgarija:

IIAHbK BbPXy HOXOMTE Ha QU3MUECKUTE JTNLIA
KOPIOPATUBEH [aHBK

[AHBLY, YIIbPXKAHY [IPU U3TOUHVKA

ANITCPHATMBHU NAHBIYM HA KOPIOPATUBHUA TaHBK

OKOHYaTeNleH TOfiMiileH (MaTeHTeH) NaHbK

Rumanija:

impozitul pe venit

impozitul pe profit

impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti
impozitul pe veniturile microintreprinderilor

impozitul pe cladiri

impozitul pe teren”.

=

Direktivas 1. panta 5. punktu papildina ar 3adu tekstu:

“Bulgarija:

VI3mbMHUTENTHMAT IMpeKTOp Ha HaiioHanHaTa areHIus 3a OpixomuTe
Rumanija:

Ministerul Finangelor Publice or an authorised representative”.
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4. 31979 L 1072: Padomes Astota direktiva 79/1072/EEK (1979. gada 6. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanoSanu attieciba uz apgrozijuma nodokliem — kartiba pievienotas vértibas nodokla atmaksasanai nodoklu maksata-
jiem, kas nav registréti attiecigaja valsti (OV L 331, 27.12.1979., 11. lpp.), kuru groza:

— 11985 I: Akts par pievienoSanas nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31986 L 0560: Padomes 17.11.1986. Trispadsmita Direktiva 86/560/EEK (OV L 326, 21.11.1986., 40. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienodands nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanis nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

a) Direktivas C pielikuma D punktu papildina ar $adu tekstu:

“— Bulgarijja: ............ ;
— Rumanija: ............
b) Direktivas C pielikuma I punkta pirmo dalu papildina ar $adu tekstu:
“BGN ...
RON ..."
¢) Direktivas C pielikuma I punkta otro dalu papildina ar $adu tekstu:
“BGN ...
RON ...

5. 31983 L 0182: Padomes Direktiva 83/182/EEK (1983. gada 28. marts) par nodoklu atbrivojumiem, ko Kopiena

pieméro dazu transportlidzeklu pagaidu ievesanai no vienas dalibvalsts cita (OV L 105, 23.4.1983., 59. Ipp.), kuru

groza:

— 11985 I: Akts par pievienoSands nosacfjumiem un Ligumu pielagojumiem — Spanijas Karalistes un Portugales
Republikas pievienosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31991 L 0680: Padomes 16.12.1991. Direktiva 91/680/EEK (OV L 376, 31.12.1991., 1. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

Direktivas pielikumu papildina ar $adu tekstu:

“BULGARIJA

— [IaHBK BHPXY MPEBO3HUTE CPEICTBA

RUMANIJJA

— taxa asupra mijloacelor de transport (Codul Fiscal — art. 261- 265)

— accize pentru autoturisme si autoturisme de teren inclusive rulate (Codul Fiscal — art. 208, alin. 5 si art. 210, alin.

1(b))".

6. 31990 L 0434: Padomes Direktiva 90/434/EEK (1990. gada 23. jalijs) par kop&u nodoklu sistému, ko pieméro
dazadu dalibvalstu uznémeéjsabiedribu apvienosanai, sadaliSanai, to aktivu parvesanai un akciju mainai (OV L 225,
20.8.1990., 1. Ipp.), kuru groza:

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

— 32005 L 0019: Padomes 17.2.2005. Direktiva 2005/19/EK (OV L 58, 4.3.2005., 19. Ipp.).
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a) Direktivas 3. panta ¢) punktu papildina ar sadu tekstu:

“— ropnopamugen daner Bulgarija,

— impozit pe profit Rumanija

cemyy

b) Direktivas pielikumu papildina ar adu tekstu:

“aa) sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Bulgarijas tiesibu aktiem ir: “cabupamentomo dpysecmeo”, “Romandummuomo

Opysrecmgo”, “OpysRecteomo ¢ 0zpanuuend 0mzo80pHOCI”, “ARUUOHEPHOMO OpysReCms0”, “ROMAHOUMHOMO OPYsReCMEo ¢
aryuu”, “roonepayuu”, “roonepamusHu carosu”, “0spsrasHu npednpuamus”, kas dibinatas saskana ar Bulgarijas tiesibu
aktiem un veic komercdarbibu;

ab) sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Rumanijas tiesibu aktiem ir: “societdti pe actiuni”, “societdti in comanditd pe

9 9

actiuni”, “societdti cu rdspundere limitatd”.

7. 31990 L 0435: Padomes Direktiva 90/435/EEK (1990. gada 23. julijs) par kop&u nodoklu sistému, ko pieméro
matesuznémumiem un meitasuznémumiem, kas atrodas dazadas dalibvalstis (OV L 225, 20.8.1990., 6. lpp.), kuru

groza:

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Repub-
likas un Zviedrijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Repub-
likas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas
Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

— 32003 L 0123: Padomes 22.12.2003. Direktiva 2003/123/EK (OV L 7, 13.1.2004., 41. Ipp.),

a) Direktivas 2. panta 1. punkta c) apak$punktu papildina ar sadu tekstu:

“— Ropnopamuse danzr Bulgarija

— impozit pe profit Rumanija”.

b) Direktivas pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“PIELIKUMS

DIREKTIVAS 2. PANTA 1. PUNKTA A) APAKSPUNKTA PIEMINETO SABIEDRIBU SARAKSTS

a)

=

Ke»

&

o
-

sabiedribas, kas inkorporétas saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2157/2001 (2001. gada 8. oktobris) par
Eiropas uzpéméjsabiedribas (SE) statfitiem un Padomes Direktivu 2001/86/EK (2001. gada 8. oktobris), ar ko
papildina Eiropas uznémgjsabiedribas statitus darbinieku iesaistiSanas joma, un kooperativas sabiedribas, kas
inkorporétas saskana ar Padomes Regulu (2003. gada 22. jilijs) par Eiropas Kooperativas sabiedribas (SCE)
statitiem un Padomes Direktivu 2003/72/EK (2003. gada 22. jalijs), ar ko papildina Eiropas Kooperativas sabied-
ribas stattitus darbinieku iesaistiSanas joma;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Belgijas tiesibu aktiem ir “société anonyme”/“naamloze vennootschap”, “société
en commandite par actions”/“commanditaire vennootschap op aandelen”, “société privée a responsabilité limitée”/“besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, “société coopérative a responsabilité limitée”/“codperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, “société coopérative a responsabilité illimitée”/“codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid”, “société en nom collectif”/“vennootschap onder firma”, “société en commandite simple”/“gewone comman-
ditaire vennootschap”, publiski uznémumi, kas ir pienémusi vienu no iepriek§ minétajam juridiskajam formam, un
citas sabiedribas, kas izveidotas atbilstigi Belgijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Belgijas uznémuma pelnas
nodoklis;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Bulgarijas tiesibu aktiem ir: “cabupamentomo dpyskecmeo”, “rRomandumuomo
Opysrecmgo”, “OpysRecmeomo ¢ 0zpanuuena 0me080pHOCT”, “GRUUOHEPHOMO OpYsReCmMBo”, “ROMAHOUMHOMO OPYSRECMBO ¢

aryuu”, “Henepconuduyupano Opysecmso”, “roonepayuu”, “Roonepamuenu csio3u” “0spsasHu npednpuamug”, kas dibi-
natas saskana ar Bulgarijas tiesibu aktiem un veic komercdarbibu;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Cehijas tiesibu aktiem ir: “akciovd spolecnost”, “spolecnost s rucenim
omezenym”;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Danijas tiesibu aktiem ir “aktieselskab” un “anpartsselskab”. Citas sabiedribas,
uz ko attiecas nodokli saskana ar Uznémuma pelnas nodokla aktu, ciktal to ar nodokliem apliekamie ienakumi ir
aprékinati un aplikti ar nodokliem saskana ar visparéjiem nodoklu tiesibu aktu noteikumiem, ko pieméro “aktie-
selskaber”;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Vacijas tiesibu aktiem ir “Aktiengesellschaft”, “Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, “Gesellschaft mit beschrankter Haftung”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und Wirtschaftsgenos-
senschaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des dffentlichen Rechts” un citas sabiedribas, kas izvei-
dotas atbilstigi Vacijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Vacijas uznémuma pelnas nodoklis;
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sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Igaunijas tiesibu aktiem ir: “tgisiihing”, “usaldusithing”, “osaiihing”, “aktsiaselts”,
“tulundusiihistu”

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Griekijas tiesibu aktiem ir “avévupn etaipeia”, “ctaipeia mepiopiopévig
evdivne (E.TLE.)™un citas sabiedribas, kas izveidotas atbilstigi Griekijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Griekijas
uznémuma pelnas nodoklis;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Spanijas tiesibu aktiem ir: “sociedad andnima”, “sociedad comanditaria por
acciones”, “sociedad de responsabilidad limitada”, publisko tiesibu subjekti, kas darbojas saskana ar privattiesibam.
Citas sabiedribas, kas izveidotas atbilstigi Spanijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Spanijas uzpémuma pelnas

nodoklis (“Impuesto sobre Sociedades”);

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Francijas tiesibu aktiem ir “société anonyme”, “société en commandite par
actions”, “société a responsabilité limitée”, “sociétés par actions simplifides”, “sociétés d'assurances mutuelles”, “caisses
d'épargne et de prévoyance”, “sociétés civiles”, uz ko automatiski attiecas uznémuma pelnas nodoklis, “coopératives”,
“unions de coopératives”, riipniecibas un tirdzniecibas publiskas iestades un uznémumi un citas sabiedribas, kas

izveidotas atbilstigi Francijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Francijas uznémuma pelnas nodoklis;

sabiedribas, kas inkorporétas vai pastav saskana ar Irijas tiesibu aktiem, struktiiras, kas registrétas saskana ar
Industrial and Provident Societies Act (RGpnieciskas un socialas nodrosinasanas sabiedribu aktu), baivniecibas sabied-
ribas, kas inkorporétas saskana ar Building Societies Acts (Bivniecibas sabiedribu aktiem) un trasta krajbankas
1989. gada Trustee Savings Banks Act (Trasta krajbanku akta) nozimé;

o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Italijas tiesibu aktiem ir “societd per azioni”, “societa in accomandita per azioni”,
“societd a responsibilita limitata”, “societd cooperative”, “societd di mutua assicurazione” un valsts uznémumi, kuru
darbiba ir pilnigi vai galvenokart komerciala;

atbilstigi Kipras tiesibu aktiem: “ctaipeieg”, ka definéts attiecigos likumos par ienakuma nodokliem;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Latvijas tiesibu aktiem ir: “akciju sabiedriba”, “sabiedriba ar ierobezotu
atbildibu”;

sabiedribas, kas inkorporétas saskana ar Lietuvas tiesibu aktiem;

» o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Luksemburgas tiesibu aktiem ir “société anonyme”, “société en commandite par
actions”, “société a responsabilité limitée”, “société coopérative”, “société coopérative organisée comme une société anonyme”,
“association d'assurances mutuelles”, “association d'épargne-pension”, “entreprise de nature commerciale, industrielle ou
miniére de IEtat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales de
droit public” un citas sabiedribas, kas izveidotas atbilstigi Luksemburgas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Luksem-

burgas uzpémuma pelnas nodoklis;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Ungarijas tiesibu aktiem ir: “kozkereseti tdrsasdg”, “betéti tdrsasdg”, “kizos

vdllalat”, “korldtolt felelgsségil tarsasdg”, “részvénytdrsasdg”, “egyesiilés”, “szovetkezet™;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Maltas tiesibu aktiem ir: “Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata”, “Socjetajiet
en commandite li I-kapital taghhom magqsum fazzjonijiet”;

» o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Niderlandes tiesibu aktiem ir “naamloze vennnootschap”, “besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid”, “Open commanditaire vennootschap”, “Codperatie”, “onderlinge waarborgmaatschappij”,
“Fonds voor gemene rekening”, “vereniging op codperatieve grondslag”, “vereniging welke op onderlinge grondslag als verzeke-
raar of kredietinstelling optreedt” un citas sabiedribas, kas izveidotas atbilstigi Niderlandes tiesibu aktiem un uz ko

attiecas Niderlandes uzpémuma pelnas nodoklis;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Austrijas tiesibu aktiem ir “Aktiengesellschaft”, “Kommanditgesellschaft auf
Aktien”, “Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung”, “Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, “Erwerbs- und Wirtschaftsgenos-
senschaft”, “Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des dffentlichen Rechts” un citas sabiedribas, kas izvei-
dotas atbilstigi Austrijas tiesibu aktiem un uz ko attiecas Austrijas uznémuma pelnas nodoklis;

» o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Polijas tiesibu aktiem ir: “spdtka akcyjna”, “spétka z ograniczong odpowiedzial-
noscig”;

komercsabiedribas vai saskana ar civiltiesibam izveidotas komercsabiedribas, kooperativi un valsts uzpémumi,
kas ir registréti saskana ar Portugales tiesibu aktiem;

o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Rumanijas tiesibu aktiem ir: “societdpi pe acpiuni”, “societapi in comanditd pe

acpiuni”, “societdpi cu raspundere limitatd”;
sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Igaunijas tiesibu aktiem ir: “delniska druzba”, “komanditna druzba”, “druzba z
omejeno odgovornostjo”;

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Slovakijas tiesibu aktiem ir: “akciovd spolocnost”, “spolocnost s rucenim obme-

dzenym”, “komanditnd spolocnost™;

» o«

sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Somijas tiesibu aktiem ir “osakeyhtid/aktiebolag”, “osuuskunta/andelslag
stopankki/sparbank” un “vakuutusyhtio/forsakringsbolag”;

”»

,“sdd-

» o«

aa) sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Zviedrijas tiesibu aktiem ir “aktiebolag”, “forsakringsaktiebolag”, “ekonomiska

o o«

foreningar”, “sparbanker”, “Gmsesidiga forsikringsbolag”;

ab) sabiedribas, kas inkorporétas saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem.”



136 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.12.2006.

8. 32003 L 0048: Padomes Direktiva 2003/48/EK (2003. gada 3. jinijs) par tadu ienakumu aplik§anu ar nodokliem,
kas gati ki procentu maksajumi par uzkrajumiem (OV L 157, 26.6.2003., 38. Ipp.), ko groza:

— 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.),
— 32004 D 0587: Padomes 19.7.2004. Lémums 2004/587/EK (OV L 257, 4.8.2004., 7. Ipp.).
Direktivas pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Spaniju, icklauj $adu tekstu:
“Bulgarija  O6ujunume (pasvaldibas)

Coyuantoocuzypumennu ¢ondoee (socialas apdrosinasanas fondi)”
un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovakiju, ieklauj $adu tekstu:

“Rumanija  autoritdfile administratiei publice locale (vietgjas valsts parvaldes iestades)”.

9. 32003 L 0049: Padomes Direktiva 2003/49/EK (2003.gada 3.jinijs) par kopigu nodoklu sisttmu, ko pieméro
procentu un honoraru maksajumiem, kurus veic asociéti uzpnémumi dazadas dalibvalstis (OV L 157, 26.6.2003., 49.
Ipp.), ko groza:

— 32004 L 0066: Padomes 26.4.2004. Direktiva 2004/66/EK (OV L 168, 1.5.2004., 35. Ipp.),
— 32004 L 0076: Padomes 29.4.2004. Direktiva 2004/76/EK (OV L 157, 30.4.2004., 106. Ipp.).
a) Direktivas 3. panta a) punkta iii) apakspunktu papildina ar $adu tekstu:

“— ropnopamugen daner Bulgarija,

— impozit pe profit, impozitul pe veniturile obfinute din Romania de nerezidenti Rumanija”.
b) Direktivas pielikumu papildina ar sadu tekstu:

“aa) sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Bulgarijas tiesibu aktiem ir: “ceupamentomo dpyskecmeo”, “Romanoummuomo
Opysrecmao”, “OpysRecmeomo ¢ 0zpanuueHa 0mz080pHOCM”, “ARUUOHEPHOMO OpysReCmMe0”, “ROMAHOUMHOMO OpYsReCMEO ¢
aryuu”, “roonepayuu”, “roonepamusHu cero3u”, “0spsraeHu npeonpuamug”, kas dibinatas saskana ar Bulgarijas tiesibu

aktiem un veic komercdarbibu;

ab) sabiedribas, kuru nosaukumi atbilstigi Rumanijas tiesibu aktiem ir: “societdti pe actiuni”, “societdti in comanditd pe
actiuni”, “societdti cu rdspundere limitatd”.”



